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Статья посвящена иллюстративному методу обучения профессиональ-

ному английскому языку студентов специальностей "Дизайн", "ТКиЛП" и 

"ТиПТМ". В статье даются практические задания и упражнения в форме 

инструкционных раздаточных карточек с картинками, и указана последо-

вательность их выполнения.  

На первых этапах выполнения заданий студентам дается иллюстриро-

ванный терминологический словарь с транскрипцией, где обучающиеся изу-

чают профессиональную терминологию на исходном языке и языке перевода, 

визуально определяют сходство и различия между иностранными и отече-

ственными графическими материалами и инструментами, знакомятся с 

основными понятиями, позволяющими учащимся достичь больших теоре-

тическихо и практических знаний. В дальнейшем область знаний закрепля-

ется творческими заданиями, использованием дидактических игр и разда-

точного материала.  

This article is devoted to an illustrative method of teaching professional English 

to students of the specialties “Design”, “TDLIP” and “TDTM”. The article gives 

practical tasks and exercises in the form of instructive handout cards with the 

pictures and indicates the sequence of their implementation. At the first stages of the 

assignment, students are given an illustrated vocabulary with transcription, where 

they study professional terminology in the source language and the target language; 

visually determine the similarities and differences between foreign and domestic 

graphic materials and tools, get acquainted with the basic concepts that allow 

students to achieve more theoretical and practical level. In the future, the field of 

knowledge is fixed by creative tasks, game moments using various handouts. 

Ключевые слова: картинка, графические инструменты, методы, специ-

альность. 
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Методика использования наглядных по-

собий на занятиях по профессиональному 

английскомум языку для специальностей 

"Дизайн", "TКиЛП", "ТПиТМ" может быть 

одним из самых захватывающих и эффек-

тивных способов обучения иностранному 

языку.  

Известно, что при обучении иностран-

ному языку наглядное пособие, в нашем 

случае картинка, служит для различных ме-

тодологических целей. Ее можно использо-

вать как демонстрационный, так и разда-

точный дидактический материал. Каковы 

преимущества использования картинок в 

качестве средства обучения профессио-

нальному английскому языку? Во-первых, 

картинка активизирует память, мышление 

и воображение студентов. Анализируя кар-

тинку или рисуя ее, человек развивает не 

только ловкость пальцев, но и разговорные 

навыки. Согласно экспертам онлайн-шко-

лы Skyeng это происходит потому, что в 

мозгу человека есть центры, отвечающие за 

речь и мелкую моторику, и расположены 

они рядом. [1, с.1]. Во-вторых, использова-

ние наглядных средств значительно помо-

гает ускорить процесс запоминания и раз-

вития всевозможных идей. Картинку на 

уроке по профессиональному английскому 

языку можно использовать как средство, 

побуждающее студентов к выражению же-

лаемого содержания с использованием 

предложенного тематического материала. 

Она является эффективным материалом для 

презентации нового тематического сло-

варя, в частности, специализированной тер-

минологии [3, с.329], [4, с.210], [5, с.320]. С 

помощью картинок студенты обучаются 

произношению и написанию слов, могут 

проводить диктанты и ролевые игры. Но са-

мое главное, картинка – это простой, легкий 

и интересный в использовании дидактиче-

ский материал, который может сделать за-

нятие продуктивным и незабываемым. Ко-

нечно, в этом большую роль играет и сам 

преподаватель, основная задача которого 

заключается в правильном подборе зада-

ний, в зависимости от специализации и 

уровня знаний студента. 

Есть несколько вариантов использова-

ния картинок на уроке по профессиональ-

ному английскому языку. 

а) Необходимо продемонстрировать 

студентам иллюстрированный словарь тер-

минов графических материалов и инстру-

ментов с транскрипцией слов. Данный сло-

варь необходим для того, чтобы они 

смогли, во-первых, увидеть данный графи-

ческий материал или инструмент наглядно 

[2, с.226] и, во-вторых, уже с первых шагов 

изучения профессионального английского 

языка использовать данную терминологию 

в своей речи предварительно отработав ее 

произношение. В качестве примера можно 

предложить следующий словарь: рис. 1. 

 
 pencil [ˈpensl] – карандаш 

hardpencil [hɑːd ˈpensl] – твердый карандаш 

softpencil [sɒft ˈpensl] – мягкий карандаш 

 peel-back pencil[piːlbækˈpensl] – 

самоочищающийся карандаш 

 propelling pencil [prəˈpelɪŋ ˈpensl] 

– механический  карандаш 

 clutch pencil [klʌtʃ ˈpensl] – ка-

рандаш с зажимным устройством 

standard thick black pencil or 

black beauty [ˈstændədθɪkblæk ˈpenslɔːrblæk ˈbjuːti] – 

стандартный толстый черный карандаш, или черная 

красавица 

triangular carpenter’s pencil 

[traɪˈæŋɡjələr ˈkɑː.pɪn.tər ˈpensl] – треугольный плот-

ницкий карандаш  

 graphite pencil or stick [ˈɡræf.aɪt 

ˈpenslstɪk] – графитовый карандаш или ручка 

 aqua sketching pencil 

[ˈæk.wəsketʃɪŋ ˈpensl] – безлесный карандаш для за-

рисовок 

 eraser[ɪˈreɪ.zər ] – ластик 

 putty rubber [ˈpʌt.i  ˈrʌbə(r)] – шпаклевоч-

ный/известковый ластик 

plastic rubber [ˈplæstɪk ˈrʌbə(r)] – пластиковый 

ластик 

 India rubber [ˈɪndɪə ˈrʌbə(r)]  – индийский ла-

стик 

 scalpel [ˈskæl.pəl ] – скальпель 

 razor blade [ˈreɪ.zərbleɪd ] – лезвие бритвы 

 pumice stones[ˈpʌmɪsstoʊn] – камень пемза 

 stationery knife [ˈsteɪ.ʃən.ər.inaɪf] – канцеляр-

ский нож 

Рис. 1 
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б) После знакомства со словарем препо-

даватель может предложить студентам сле-

дующие виды упражнений: [6, с.1]. 

1. "Обучение"

Преподаватель показывает картинку с 

рисунком, называет слово, а студенты по-

вторяют, практикуя произношение. Затем 

студенты могут нарисовать сам предмет, а 

после назвать его по-английски. Также сту-

денты могут нарисовать какие-нибудь сю-

жетные картинки для запоминания не 

только названия графических инструмен-

тов, но и тренировать их в памяти, состав-

ляя небольшие рассказы. 

Например: рис. 2. 

 hard pencil – твердый карандаш 

graphite pencil or stick  – графитовый ка-

рандаш, или ручка 

India rubber– индийский ластик 

stationery knife – канцелярский нож 

Рис. 2 

Task1. Draw a drawing on the theme "In 

our yard" using a pencil. Then write a short 

article about the techniques which you use to 

draw your yard. 

2. "Диктант"

Преподаватель показывает студенту 

карточку с английским термином, студент 

диктует слово по буквам остальным студен-

там, последние должны записать это слово. 

Затем преподаватель показывает другую 

картинку другому студенту и т.д., в конце 

урока преподаватель проверяет правиль-

ность написания слов у всех студентов. Это 

упражнение может быть дополнено задани-

ями на перевод. 

Например: рис. 3. 

Сard 1 

peel-back pencil – са-

моочищающийся карандаш 

Card 2 

 eraser –ластик 

Сard 3 

triangular carpenter’s 

pencil – треугольный плотницкий карандаш 

Сard 4 

stationery knife – канцелярский 

нож 

Рис. 3 

Task 2.Translate the following words and 

collocations from Russian into English: 1) са-

моочищающийся карандаш; 2) треуголь-

ный плотницкий карандаш; 3) ластик; 

4) канцелярский нож.

3. "Обучение слов в цепочке"

Преподаватель задает студенту вопрос: 

"What is this?" и показывает картинку. Сту-

дент должен ответить "It is…", затем он ис-

пользует этот же рисунок и задает тот же 

вопрос только другому студенту. Послед-

ний отвечает и, используя ту же картинку, 

спрашивает уже другого студента. В этот 

момент преподаватель берет еще одну кар-

тинку, но с другим рисунком, и диалог с 
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первым учеником повторяется. Так продол-

жается до тех пор, пока не будут задейство-

ваны все рисунки и все студенты. Таким об-

разом, студенты, передавая картинки, за-

дают друг другу вопросы в цепочке и отве-

чают на них, но варианты вопросов могут 

быть разными. 

Например: рис. 4. 

Teacher: "What is this?" 

 

 
 

Рис. 4 

 

Student: It’s a standard thick black pencilor 

black beauty– стандартный толстый черный 

карандаш или черная красавица. 

Teacher: "Where can you use it?", “"What 

is the difference between a standard thick black 

pencilor black beauty and a triangular carpen-

ter’s pencil?"и т.д. 

Далее данное упражнение может сопро-

вождаться и другим заданием, например, 

преподаватель говорит: "I like a peel-back 

pencil" и показывает соответствующую кар-

тинку – рис. 5.  

 

 
 

Рис. 5 

 

После этого он показывает другую кар-

тинку (рис. 6) и просит ученика повторить 

сказанное и дополнить свое мнение, ис-

пользуя новое слово. Например: "I like a 

peel-back pencil, but I do not like a hard pen-

cil". Так, по очереди все повторяют сказан-

ные слова, добавляя свое слово, которое по-

казывает учитель. 

 

  
 

Рис. 6 

 

4. "Угадай, что!" 

Студент идет к доске и становится спи-

ной к классу. Учитель показывает рисунок 

со словом за спиной студента и просит 

класс описать предмет на английском 

языке. Задача студента – угадать слово.  

Например: рис. 7. 

 

 
 

Рис. 7 

 

Студент 2: "It is a material which can 

stretch and shrink. It is a polymer. It can be 

produced from natural sources or can be syn-

thesized on an industrial scale". Студент 1: 

"It’s a rubber". 

5. "Чего не хватает?" 

Преподаватель раскладывает картинки 

перед учениками, и они их называют. Учи-

тель дает команду: "Close your eyes!" и уда-

ляет одну или две карточки. Затем он гово-

рит: "Open your eyes!" и задает вопрос: 

"What is missing?" Студенты начинают при-

поминать, какие картинки отсутствуют, 

называя слова. Например: рис. 8. 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 
Рис. 8 

 

6. "Ответь правильно!" 

Преподаватель делит студентов на две 

команды. Затем он выкладывает тематиче-

ские карточки обратной стороной вверх. 

Студенты по очереди поднимают карточки 

и называют слова. Команда, которая пра-

вильно назовет все слова, побеждает. 

7. "Поменяться местами" 

Учитель раздает каждому студенту ри-

сунки с изображением любого предмета, 
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изучаемого на уроке (графические инстру-

менты, названия штрихов, различные тер-

мины и т. д.). Преподаватель называет по-

английски слова. Когда студент слышит 

свое слово, он встает и обменивается ме-

стами с другим студентом с похожим ри-

сунком. Примечание: должно быть не ме-

нее трех одинаковых карточек с изображе-

нием каждого предмета. 

8. "Шепотная игра"

Преподаватель делит студентов на две 

команды. Размещает карточки на доске. 

Первые члены команды подходят к препо-

давателю, и он шепчет инструкции: "Give 

me the pencil, please", "Put the rubber on the 

table" и так далее. Студенты возвращаются 

в свои команды и шепотом передают ин-

струкции следующему игроку в цепочке. 

Когда инструкция достигает последнего иг-

рока в команде, он должен выполнить ее 

как можно скорее. Если все сделано пра-

вильно – команда получает очко. 

Например: рис. 9. 

Рис. 9 

9. "Где предмет?"

Преподаватель делит студентов на две 

команды и дает рисунок с изображением 

комнаты первой команде. После этого он 

задает вопрос: "Where is the...?" Вторая 

группа пытается угадать, где находится 

пункт: "It is on/in/under…". Отгадав, ко-

манды меняются местами, и теперь вторая 

команда получает новый рисунок, а первая 

угадывает. 

Важность системы упражнений состоит 

в том, что она обеспечивает организацию 

процесса усвоения и организацию процесса 

обучения профессиональному английскому 

языку студентов специальностей "Дизайн", 

"ТКиЛП" и "ТиПТМ", способствует повы-

шению уровня учебных достижений обуча-

ющихся, предполагает формирование у 

студентов углубленных знаний в данной 

области, повышение уровня их профессио-

нальной компетентности, совершенствова-

ние профессионально-личностных качеств, 

способностей и практических умений.  

В Ы В О Д Ы 

Таким образом, использование средств 

наглядности на занятиях по профессио-

нальному английскому языку имеет огром-

ное значение для повышения качества усво-

ения студентами учебного материала. Кар-

тинка развивает мышление учащихся, вос-

питывает и, конечно, расширяет и педаго-

гические возможности самого преподава-

теля. Наглядность способствует приобрете-

нию осознанных и прочных знаний, реали-

зует связь теории и практики, способствует 

развитию конкретного и абстрактного 

мышления, формирует познавательный ин-

терес и активность учащихся. 
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